List of consent of communities of the Republic of Tajikistan
of the nomination of Falak

1. Students of the Tajik National Conservatory




Mo  ponumuyéHm  gaxkynTetu  MYCUKMHA ~ CYHHAaTHHM  TOYMKH
KoncepBatopusn Muutuu TounkucTon 6a Homu T. CatTopoB danakXxoHUpPO
XxaMuyH kacO wuHTHX00 kapmaeMm. TaBaccyTw Maktabu OJIMM  MYCHKH
KOHCepBaTOpvst (ajlaKXOHMPO OMyXTa poxu xaétm xygpo ©O0 OH
MenansangeMm. [apuaHzme GanakxOHH MYCHMKMM CYHHATH acr, OH Jap
(apXaHr'M MYOCUPH XaJKM TOYMK MABKEU XyApO XeJe YCTYBODP HHUIOX
mexopal. Mo, rapyaHje 4aBOH XacTeM, JIEKMH Xy0 Hapk KapaaeM, Kd Jap
qoMeau UMpy3aW MO LIyHaBaHJaroHw artak xene s3u€maHn.  OHXO
METABOHAHI COATXOHU Aapo3 GanaKpo ryu KyHaHI.

Hap 3aMoHn myocup ¢ajak MeraBoHad Jdap LUAKIXOW HABU Xyl PyLUA
€0an, TeaTpm XyOpO TAalLAKKyNl AuXxald. bo BywyauM MH HaBOBApHXO (anak
IIAKJIN CYHHATHH XYApPO TyM Hakapmaact Ba ©Oapakc 00 LIAKIXOH
TYHOTYHpPAHTAll Aap aMallisii MyCHKUH UMPY3a MabMy.T acT. Mo HUAT JopeM,
KM Jap PyLAM OH caxMry3op meruaseM. UyHku da1ak ipTUXOPU MUIIIATH MO
acr.
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From: Students of the Tajik National Conservatory

To: Tajikistan National Commission for UNESCO

Letter of Consent

We are the students of the Tajik National Conservatory, listeners of faculty of
Tajik traditional music chose singing of Falak as a profession and we fully support
the inscription of nomination of Falak to the Representative List of Intangible
Cultural Heritage of UNESCO. Through the help of higher music education
institutions and Conservatory we are learning to sing Falak and in the future we are
planning to connect our life with Falak art. Despite the fact that music of Falak is
traditional, but it holds a special place in contemporary culture of the Tajik people.
Although we are very young but we are realize the fact that in our society today the
number of fans and listeners of Falak art are increases. In modern times Falak can
develop and manifest itself in various forms. Also be able to create its own theatre.
Despite many innovations Falak doesn’t lost its traditional form and on the
contrary it is very famous for its various forms in the practice of today's music. We
are going to contribute to the development of Falak art. Because falak art is a pride
of our nation.

1.  Aliev Murodali <signed>

2. Burhonov Manuchehr <signed>
3. Qurbonov Bakhtiyor <signed>
4.  Saidov Sorbon <signed>

5.  Saidkarimova Sakina <signed>
6.  Lutfishoev Qodir <signed>

7.  Mashrabova Fotima <signed>
8.  Zokirov Faridun <signed>

9.  Shodieva Farzona <signed>

10.  Ahadov Olimjon <signed>
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14.
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18.
19.
20.
21.

Shoimov Sayjamol <signed>
Toirov Abroriddin <signed>
Boboeva Munisa <signed>
Shahbozi Jumazoda <signed>
Khudoyorova Madina <signed>
Muhiddinov Sayvali <signed>
Shamszoda Bonu <signed>
Fayzulloev Firuz <signed>
Makhfirati Shanbe <signed>
Mardonov Shahriyor <signed>

Sanoy Sayhoshim <signed>



List of consent of individuals of the Republic of Tajikistan of
the nomination of Falak

1. Mirzovatan Mirov — Honored worker of culture of the Republic of Tajikistan,
People’s Artistof the Republic of Tajikistan, Winner of the State Prize of
Tajikistan named after Abuabdullo Rudaki

2. Davlatmand Kholov — People’s Artist of the Republic of Tajikistan.
3. Gulchehra Sodiqova - Folk singer of Tajikistan.
4. Ismoil Nazriev - Honored worker of culture of the Republic of Tajikistan.

5. Fayzali Hasanov - People’s Artist of the Republic of Tajikistan.
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From: Mirzovatan Mirov — Honored worker of culture of the Republic of
Tajikistan, People’s Artist of the Republic of Tajikistan.

To: Tajikistan National Commission for UNESCO

Letter of Consent

I sing Falak songs since my young ages. Under the influence of performance of
Falak by famous singer of Tajikistan, People’s Artist of the Republic of Tajikistan,
the winner of the prize named after Abuabdullo Rudaki - Odin Hoshim I met
different versions of Falak. Genre Falak is an ancient way of expressing pain,
sorrow and happiness of the people. Even in ancient times discord, injustice and
tyranny of one nation against another caused the emergence of different types of
performance of Falak. Falak is a kind of turning to God in difficult moments. Men
are calmed down by singing Falak when they were being far away from their
families in difficult moments. Unfortunately in Soviet Union was not given much
attention to this important genre of folk music and to its development. We are
together with my teachers use to sing Falak in all concerts and ceremonies. After
Tajikistan gained independence, this genre of music is back again. I declare my full
support to nomination “Falak” for inscription on the UNESCO’s Representative
List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mirzovatan Mirov <signed>

Date: 10.03.2015
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From: Davlatmand Kholov — People’s Artist of the Republic of Tajikistan.

To: Tajikistan National Commission for UNESCO

Letter of consent

I am Davlatmand Kholov, People’s Artist of the Republic of Tajikistan, awarded
by the State prize of Ustod Rudaki, the head of State ensemble “Falak of the
Committee of television and radio under the Government of the Republic of
Tajikistan” and simultaneously the head of Kholov’s family ensemble “Center of
Falak” in Kulob City, declare my support to nomination “Falak” for inscription on
the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage. My first steps
in my activity begun in the environment of my family’s musical team which has a
long history perhaps more than 300 hundred years. The performance of “Falak”
genre passed by inheritance from my father, uncles, grandfather and great-
grandfathers to me and my brothers and children’s. The revival of this holy genre
has been entrusted to me. Nowadays, my colleges from Afghanistan, Iran,
Azerbaijan, Turkey, Russia, France, UK, Germany, Norway, Belgium, Spain,
USA, some African countries, India and China talk and coordinate with me by
telephone and online about genre of Falak. My recordings and shootings are the
witnesses of above mentioned. All my foreign friends ask me if Falak recognized
by UNESCO or not? In response [ don’t find a suitable word to answer. I'm very
glad that, after a long-term of hardworking on July 20", 1989 for the very first time
I organized the State ensemble of “Falak™ in Kulob city under the Ministry of
Culture of Tajikistan. This year it became 26 years. Perhaps, this became the
reason that at all musical and art institutions of Tajikistan have been organized a
sectors for learning genre of Falak. By the resolution of the Government of the
Republic of Tajikistan have been organized Falak ensembles in all regions. It
makes us very happy indeed that among other inscribed nominations and other
historical treasures the genre of “Falak” will be recognized by the international
organization UNESCO.

Davlatmand Kholov <signed>
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From: Gulchehra Sodiqova - Folk singer of Tajikistan.

To: Tajikistan National Commission for UNESCO

Letter of consent

I am Gulchehra Sodiqova, Folk singer of Tajikistan, awarded Abuabdullo Rudaki
prize, was born on March 8" 1942, the successor of the Falak art in the third
generation. My late husband Dasti Orzuev was a well-known Falak singer and
composed music in the field of Falak. His popular songs among the people were
glorified as folk melodies. This factor proves that he composed melodies on
traditional intellection. In our days six of my sons connected with Falak art. They
perform songs and music of Falak. For today the fourth generation is singing Falak
in my family. If the nomination “Falak” will be included in the list of intangible
cultural heritage of UNESCO, it can betray him world values. We declare our
support to nomination “Falak” for inscription to UNESCQO’s Intangible Cultural
Heritage List.

Gulchehra Sodiqova <signed>
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From: Ismoil Nazriev - Honored worker of culture of the Republic of
Tajikistan.

To: Tajikistan National Commission for UNESCO

Letter of consent

I am Ismoil Nazriev, was born on February 22" 1951, Honored worker of culture
of the Republic of Tajikistan. The traditional music for me is hereditary profession.
My father Abdullo Nazri (1930-2006) was Tajikistan People’s Artist. In his
worked he performed and developed traditional Falak genres of Darwaz, Karategin
and Badakhshan valley (region). I am a disciple of my father. For today the fourth
generation is singing Falak in my family. Each member of our family, regardless of
our profession loves and interested in Falak art. We think that Falak art is one of
the areas of the Tajik traditional culture and we respect it. We declare our support
to nomination “Falak” for inscription to UNESCQO’s Intangible Cultural Heritage
List and it will be pride for us.

Ismoil Nazriev <signed>
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From: Fayzali Hasanov - People’s Artist of the Republic of Tajikistan.

To: Tajikistan National Commission for UNESCO

Letter of consent

I am Fayzali Hasanov, was born 1948, People’s Artist of the Republic of
Tajikistan, awarded Abuabdullo Rudaki prize, the successor of the Falak art of
Odina Hoshim art school. During my study at the art school 1 learned various
forms of Falak singing. Now I teach my students to traditional singing of Falak. As
well as my children and grandchildren singing Falak very well. Falak singing is the
ancient and traditional art of Tajiks. I will try to contribute to the development of
Falak and will teach a new generation to this art. We declare our support to
nomination “Falak” for inscription to UNESCQO’s Intangible Cultural Heritage
List. We sure that it can betray it a world values.

F. Hasanov <signed>



MakTty0u TacauKH

Jap ancambiu ¢onkiopi-atHorpadun «Xyram-u maxpu boxrap
rypyxii Maxcycu anakcapoéHu Xaiaki paboausaT MenaMmosHa. PanakcapoeHu
aHcaM611 60 Cypyaxou 4qoiaMOH Xeln Aap 4opaOMHUXOM (DapXaHIMu LIAXPH,
BUJIOATA Ba YyMXypHsBHA maiiBacra O0apoman MeHamosiHA. Pajak XaMdyH
CaHbaTH MyCHKHMH MapIyMH KYXUCTOH TaAbPUXH KaJUMa J01ITa, BanakcapoeH
TABACCYTH CAPOMIAHU OH FaMy aHIyXpo a3 Xy Ayp MEHaMOsHA. XaMHUH aCT,
KU Jap 4opOMHUBY (DACTHBAIXOM YHOTYH, a3 Kabmim «AHzmaned» «bycrom»
(panmaxcapoin Maxcyc a3 4oHHOH (amakcapo€Hu ancam6bmau «Xyram 0a caxHa
Ty30IlITa MEIIaBa/] Ba OH CA30BOPH JACTTUPH Ba Oaxou Oasana Merapaal.

danakcapoéHn ancambmu Mo Oa PyixaTtu penpe3eHTaTHBH IIOMMUI
mygagn  «Dajak»-po XaMuyH HaMyHaw OeXTapuHH MepocH (apXaHru
FAUPUMOIA SKIUJIOHA JACTTUPA MEHaMOsHA. MO MyTMauHeM, KM Iac as
Kabyn mymanu «®amax» 06a wH pyiixatu OoHydy3 COKMHOHM Jurap
qyMXyYpUXO HHU3 a3 OH HCTHKOOJ MEHaMOSIHIA. 3epO OH SK HaBb MYyCHKUH
XaJIKUECT, KU IIyHNIaHU OH 0a Kac pyXy TapoBaT Mebaxas,

Paya6301a MaBnyaa

-
Tanabmo Kykanos S
baxomxyp XonmaTos @ 5 . (anaxcapo
g

Mampa6 Koxupos %/ damakcapo
Xycpas IIykypos (banakcapo
Bado Paxumos danakcapo
[oupa XonukoBa §ﬂ (danaxcapo
Cadapsona Asuza anakcapo
Tonub PaxmMoHOB banakcapo

Mowmoryn PaxumoBa banakcapo



Letter of Consent

In the folk-ethnographic ensemble "Khutal" of Bokhtar city operates
special ensemble that performs only Falak. The musicians of the ensemble with
their marvelous songs constantly perform in the city and regional cultural
events. Falak as an ancient folk singing art has a long history, through singing
the falak artist relieve the pain and suffering of themselves and the others. Thus
in the various festivals and events like "Andaleb" and "Buston" specials falak
singers from the "Khutal" ensemble putted on the stage, gets appraisal, support
and appreciation.

Our ensemble of Falak singers unanimously supports the inscription of
"Falak™ to the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage
as one of the most important example of the intangible cultural heritage. We are
sure that after the inscription to the prestigious List "Falak™ will be welcomed
and practiced by the other countries too. It is a type of folk music that upon
hearing brings relief and freedom to the spirit of the audience.

Rajabzoda Mavluda Director of the Folk-Ethnographic
Ensemble "Khutal"
Talabsho Kukanov Ensemble’s Falak singer
Bahodur Holmatov Falak singer
Mashrab Qodirov Falak singer
Khusrav Shukurov Falak singer
Vafo Rahimov Falak singer
Shoira Kholikova Falak singer
Safarzoda Aziza Falak singer
Tolib Rahmonov Falak singer

Momogul Rahimova Falak singer



MakTyO0u pu30OUAT

Mo ommam MypomoBX0O, KM XaHy3 a3 3aMOHXOHM INem aap OaiHu
MapIyMH BHIOATH XaTIOH 6a capouIaHy Cypyaxou (anakid Malxyp XacTem,
6a Pyiixatn ymymubamapun Mepocu (GpapxaHru FanpuMOUIA IIOMHII 11y TaHH
«Danax»-po yoHUOHOpHA MeHaMoeM. Daakcapon Aap OUjIad MO TO aHI03ae
MEpOCH rapamaaact. 3epo MaH HABO3WIUM AYTOP Ba CapOMIaHU CypyAXOH
damaxupo XaHy3 a3 AaBpOHM Kydakd a3 mamapam ['mées HMcmar omyxTa
6ymam. Mmpy3 nucaponam Lllepadran, Maxmaakaaam, Paxmariio, YymaxoH,
Cob6up, Caaup, Apcen Ba Dappyx HU3 XymIOAXTOHA OHPO a3 MaH OMyXTaaH]I
Ba a3 yXJad HYpPOM MH HABBM MYCHKMHM Mapaymi 6a xyOm meOaposHI.
OHXOpO XaMm MapayMm 0a Mabpakaxou XypcCaHIHAIIOH AabBAT MEHAMOSHI.
XonaBomau Mo ryé Gapou «®Danak» Ba € Gappakc «Damgak»-po ry€é dapou
owrtan Mo odapuna Gomana. Owrau Mopo 6e danakcapon TacaBByp KapaaH
FAWPUUMKOH acCT.

BruHOGap MH OMJIaM MO ILOMMI TapAuJaHH HOMUHATCUSH «Dajai»-po
6a Pyitxatu penpesenratusiu FOHECKO xamaTtapada nactrupi MEHAMOSIH/L.

Myponos Maxmaacadap M pox06apu ancaMOu
omsiaBuu «MypoaOBXO»

Kapumos Cadap

HMcmartosa Calnuryi
Myponos lllepadran W o
Myponos Maxmaakaaam : 7

Mypoxos PaxmaTio W

MypoaoB YymaxoH ,Z
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Myponos Cobup C g //

Mypoaos Caaup u@f.fe, &
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Letter of Consent

We Murodov's family, from the old times are famous for performing Falak
songs in Khatlon region, supports the inscription of the “Falak” the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage. Singing Falak in our
family became the matter of inheritance. Thus | learned play dutar and singing
Flak from my father Ismat Giyayev, when | was a child. Today my sons
Sherfgan, Mahmadkadam, Rahmatsho, Jumakhon, Sobir, Sadir, Arsen and
Farrukh happily learn it from me and they are mastered the art of performing
Falak songs this kind of folk music. They are also invited by people to their
joyous events. It appears like our family was created for “Falak™ or vice versa. It
Is impossible to imagine our family without singing Falak.

Therefore, our family fully supports the inscription of Falak to the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage

Murodov Mahmadsafar Head of the “Murodov’s” Ensemble
Karimov Safar

Ismatova Sailigul

Murodov Sherafgan

Murodov Mahmadgadam

Murodov Rahmatsho

Murodov Jumakhon

Murodov Sobir

Murodov Sadir

Murodov Arsen

Murodov Farrukh



Po3urunoma

Mo ancambmu owmnaBum «XomoBxo» xabapu 6a Pyiixatu
penpesenratusun FOHECKO nemmnuxon rapaumann «@ajak»-po XaMuyH
YHCypH (hapXaHru Fa¥pUMOIINM TOYMKOH IIYHHAA, XE€Nle IIOA TapaMIEM.
AncamMOnu MO sKke a3 aHCAMONXOM IMHOXTaM YyMmxypun TOYHKHUCTOH
meboman, ku gap maxpu Kymobu Bunositu XaT/IOH XaHy3 a3 3aMOHXOH XeJle
nemw Ga TaBpu ommaBii Tabcuc Edraact. INMamapy 6060€HaMOH XaMyyH
CAHBATKOPU XaJIKA Aap MHEHM MapAyM MaxOyOusaT maigo Hamyma, HH
aHcaM0JIpo TabCHUC J0AaaHd. AB30€HN aHCaMOI MO 6a capOoMIaHu CypyaIXoH
(onknopuBy CyHHATH, HABOXTAaHM acOOOXOM MUIUIA IIYE] BAp3UAa TO UMPY3
UH HaBBH XyHApXOpO a3 Hacl 6a HAClI MHTUKOJI 104a UCTOJAEM.

@anakcaponn ske Oaxmxowm MyXUMH (DabBOIUATH aHCAMOIU MO
Mmebomaa, KM akcapu ab30€HHM aHcaMmOll a3 yXJau CapoMJaHd MH HABBH
MYCHKHHU CyHHAT# 6a xy6# meGaposHa. MeraBoH rydr, K1 aciaaH aHcambIiu
onaBuM «X0JI0BXO»-PO Max3 TaBaCCyTH JKaHPH (harakcapon nap 4yMxypii Ba
OepyH a3 OH MemuHOCaHA. XaMma ab30€HHM aHcaMbIu MO XaMdyH (apau
MUJIIAT XyJpo MepocOapu MyCHKUM CyHHaTtun «®@ajnak» MexucobaHa Ba
NEIIHUXOA TrapaMJaHu OHpo 0Oa pyiixatu penpesenratusuun HOHECKO
SKIUIOHA JacTrupa MeHaMmosiHA. babsau cabtu HoMm mymanu «Danaky 6a uH
pyixatu OOHy(dy3 MapayMOHHM [urap MamiakaTXO HH3 a3 yaHbOaxowu
(apxanruu on oraxi naino Hamyna, «Pamak»-po XaMuyH MyCHUKUH CyHHATHI
MapayMd Iasupod XOXaHa Kapia. 3epo aHcaMOmu Mo OOpXo TaBaccyTu
OapHOMaxou KOHCepTH, Gaxycyc ¢amakcapoit map OGucépe a3 KMIIBAPXOH
OcuéBy ABpyno XyHapHaMOW Kappa, IIOXWI TapauAaaHi, KM oH 6a xama
XalKy MWUIATXO THMCaHA OMaja, ca3oBopu Oaxou OamaHn Ba Tyx(dasy
LIOX4YOM3aXO0 IIIyTaacT.

Xonos Caupg i % 4 Pox6apu ancam6mn i

A~ r & oujaBUU «XOJIOBXO»
XonoB JlaBnaTMaH . PP Xonos bexpy3 ﬂ: {
Bbaportos Hypymio @—)”/ % XonoBa 3apuHa
XonoBa Maauna //
Xonos Hazapanit L XonoBa @otuma /&/

Xo1n0B Mjcoxon J@f Xomnosa 3yxpo ﬁu_

Baporosa Myxa66at

2.2 :

Xomnos lepadran # Xonos [ToHuép K&g
XomnoB Toyumonu : Xosnos Jloukuio
Xonos @upy3z Xomnos Ucmonn ﬂiﬂ%
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Letter of Consent

We “Kholov’s” family Ensemble upon hearing the news about the
submitting the “Falak” to the UNESCO Representative List of the Intangible
Cultural Heritage were filled with joy. Our ensemble is one of the most
recognizable ensembles of the Republic of Tajikistan which was established
inside the family in Kulob city of Khatlon region since long times. Our parents
and grandfathers as folk artists became popular among people and created this
ensemble. Members of our ensemble are known for singing folk and traditional
songs and playing national instruments and till nowadays we pass on these crafts
from generation to generation.

Performing of Falak is one of the most important parts of our ensemble
activities, and most of the ensemble members are able to perform this type of
traditional music. We can say that the family band "Kholovs" is mainly known
by performing Falak in the country and abroad. Each members of our ensemble
as member of society consider themselves to be the successor to the traditional
music of "Falak" and support its inclusion in the UNESCO Representative List
of the Intangible Cultural Heritage. After the inscription of “Falak™ to this
important List people from other countries and also became aware of its cultural
aspects, welcoming Falak as a traditional folk music of mountainous people.
Thus our ensemble has been performing with various events and programs,
especially with performing Falak in many countries of Asia and Europe were
witnessed that it has been well received by nations and appraised with many
prizes.

Kholov Said Head of the “Kholov’s”

Family Ensemble

Kholov Davlatmand Kholov Behruz
Barotov Nurullo Kholova Zarina
Barotova Muhabbat Kholova Madina

Kholov Nazarali Kholova Fotima



Kholov Musokhon
Kholov Sherafgan
Kholov Tojiddin
Kholov Firuz

Kholov Nekruz

Kholova Zuhro
Kholov Doniyor
Kholov Loigsho
Kholov Ismoail

Kholov Isroil
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To the National Commission for
UNESCO of the Republic of Tajikistan
Letter of Consent

We, a group of folk singers from different districts of Badakhshan Mountainous
Autonomic Region, gladly welcome inscription of "Falak™ to the UNESCO Representative
List of the Intangible Cultural Heritage. Indeed, this style of performing plays an important
role in the life and well-being of the people of the Pamir Mountains, and in this way we
save it from aging. Because, as it can be seen, in recent years, under various factors, falak
losing its classical form and moving away from its traditions that reflected real life of the
people. We are confident that you will accept our consent and will consider the inscription
of "Falak" to the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage.

Thank you in advance.

Khorugh City Shughnon District
Ahmad Saidikov Afzal Poyandashoev
Tazars Saidikova Masum Mustajobov
Gulayoz Yaqubkhonov Gulghuncha Saidarabova
Roshtqgala District Ishkoshim District
Rauf Mutribshoev Pandisho Dorobshoev
Habib Sodatgqadamov Khubonsho Qurbonshoev
Mirzarif Balkhova Guldastashoeva Ohistamoh

Vanj District
Abdullo Surkhov
Said Nazordinov
Rushon District Darvoz District
Davlatyor Qurbonmamadov Nurmahamad Burov

Sarkori Davlatmamadov Dagi Dodikhudoev
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Letter of Consent

We citizen of the Khorugh city of of Badakhshan Mountainous Autonomic Region in
order to protect and preserve the folklore genre Falak, we appeal to you as one of the most
influential international institution. We are sure that inscription of "Falak” to the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage will protect from being forgotten and
vanishing.

We hope that our request will be supported by you and we will receive a positive
response. Falak has a special place in folk culture and plays an important role in the cultural
upbringing of young people and the younger generation.

With respect
Ghulomasaynova B.
Shukurbekov A.
Beknazarova Sh.
Mirghayosieva S.
Shonazarov E.
Marodasenov O.
Shikoriev Sh.
Bachamardov B.
Tufalonov Y.
Soibnazarov T.
Zoopshoev Z.
Safarmamadov S.
Qurboniddinova N.
Khorugh city March 1% 2020
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